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Alpingi alyktar ad flutningar fanga um islenska 16gsogu til rikis par sem astaeda er til ad
atla ad peir eigi heettu 4 ad seta pyndingum, vanvirdandi, 6mannlegri medferd eda refsingu
séu med Ollu dheimilir.

Rikisstjornin beiti sér fyrir pvi ad akvaedum alpjédasamninga, sem sland er adili ad og
mida ad pvi ad koma i veg fyrir pyndingar, vanvirdandi, 6mannlega medferd eda refsingu,
sé framfylgt, og fyrir pad girt ad erlendir adilar geti flutt fanga um islenska 16gsogu 4 leid til
stada par sem hett er vid ad framangreind akvaedi alpjédasamninga séu ekki virt.

Rikisstjornin skal gera utanrikismalanefnd Alpingis grein fyrir hvernig hun hyggst beita
sér til a0 tryggja a0 markmid alyktunar pessarar nai fram ad ganga.

Greinargerd.

Sterkar likur eru 4 pvi ad bandariska leynipjonustan hafi notad {sland sem vidkomustad
vid flutning fanga a leid til landa par sem vitad er ad pyndingum er beitt vid yfirheyrslur.

Samgdnguradherra donsku rikisstjornarinnar hefur upplyst i danska pinginu um skrasetn-
ingarnumer fj6lda flugvéla sem bandariska leynipjonustan hefur leigt af flugfélogum og hafa
millilent 1 Danmorku en rokstuddur grunur leikur 4 ad flugvélarnar hafi verid notadar m.a.
til ad flytja meinta hermdarverkamenn i pessu skyni. Samkvemt upplysingum sem Rikis-
utvarpid mun hafa fengio hja flugmalastjorn hafa 15 af ofangreindum flugvélum lent marg-
sinnis hér 4 landi, raunar miklu oftar en i Danmorku. Nokkrar hafa lent hér einu sinni, sumar
nokkrum sinnum, ein 8 sinnum, ein 11 sinnum og tvear 15 sinnum. I pessu 1josi er dhztt ad
segja ad verulegar likur séu 4 pvi ad bandarisk stjornvold hafi notad {sland sem vidkomustad
i flutningum fanga 1 tilgangi sem brytur i baga vid alpjodlega samninga.

Samkvaemt 1. mgr. 68. gr. stjérnarskrar lydveldisins Islands er med 61lu 6heimilt ad beita
menn pyndingum, émannidlegri eda vanvirdandi medferd eda refsingu. island hefur jafn-
framt gerst adili ad fjolmorgum alpjédlegum mannréttindasamningum sem banna pyndingar
eda illa medferd 4 fongum. I 3. gr. alpjédasamnings gegn pyndingum og annarri grimmilegri,
omannlegri eda vanvirdandi medferd eda refsingu fra 10. desember 1984, sem fullgiltur var
af slands halfu 23. oktober 1996, er lagt bann vid pvi ad ménnum sé visad ur landi, peir
endursendir eda framseldir til annars rikis ef veruleg astaeda er til ad atla ad peir seti par
pyndingum. [ 5. gr. mannréttindayfirlysingar Sameinudu pjédanna er kvedid 4 um ad enginn
madur skuli seeta pyndingum, grimmilegri, dmannlegri eda vanvirdandi medferd eda refsingu.
Sams konar dkveedi er einnig ad finna i 3. gr. mannréttindasattmala Evropu og 7. gr. alpjéda-
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samnings um borgaraleg og stjornmalaleg réttindi. {sland er adili ad pessum samningum og
ma nefna ad mannréttindasattmali Evrépu hefur lagagildi 4 fslandi. Jafnframt er refsivert ad
islenskum rétti ad beita pyndingum.

Flutningsmenn vekja sérstaka athygli 4 pvi ad nylegar breytingar 4 almennum hegningar-
16gum veita islenska rikinu refsilogsdgu i malum sem tengjast brotum 4 alpjédasamningi um
bann vid pyndingum fra 1984, jafnvel pott brotid sé framid utan islensks forradasveedis.
fslenska rikid fer med 16gsogu 4 forradasvaedi sinu hvort sem um er ad rada 4 landi, i land-
helgi eda lofthelgi og 4 ekki ad leyfa umferd erlendra loftfara eda skipa sem flytja menn til
stada par sem hett er vid ad mannréttindi verdi 4 peim brotin.

Af framansgdu mé sja ad pad er med 6llu dverjandi ad Island sé notad med einhverjum
heetti til ad beita fanga 6mannudlegri medferd, hvad pa pyndingum. Slikt stridir gegn fridsam-
legum og mannudlegum vidhorfum islensku pjédarinnar. bad gengur jafnframt i berhdgg vio
stjornarskra Islands, islensk 16g og alpjodlegar skuldbindingar islenska rikisins.

Hio algera bann samningsins vid pyndingum og illri medferd felur einnig i sér algert bann
vid ad flytja fanga til rikis par sem hatta er a ad hann verdi pyndadur eda latinn saeta grimmi-
legri, 6mannlegri eda vanvirdandi medferd. I pvi ljosi og af almennum sidferdilegum astzed-
um er allsendis 6polandi ad erlend stjérnvdld misnoti islenska 16gsdgu 1 pessum tilgangi.

Enginn vafi ma leika 4 viohorfi fulltrida islensku pjédarinnar i pessu mali. bvi er brynt ad
afstada Alpingis til malsins komi skyrt fram, eins og hér er lagt til.



